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Cebrd Ibrahim Cebrd'nin Séri'u’l-Emirat Adh

Otobiyografisinde Bagdat Izlenimleri

ARS. GOR. DR. iSLAM BATUR*

Oz

Duygu, diislince, deneyim ve izlenimlerin kisisel bir anlat1 iginde paylasildig1 otobiyografi,
bir yazarin edebi kisiligini ortaya koyan onemli yazilardir. Bu ¢alismada, Filistinli yazar Cebra
Ibrahim Cebra’min Sari‘ul-Emirdt adli otobiyografisinde ellili yillarin Bagdat'ina dair izlenimleri
incelenmektedir. Cebra’nin siirgiin deneyimi ve edebi kariyeri, calismada vurgulanan hususlardir.
Cebra, Arap-israil catismasi sirasinda anavatanini terk etmek zorunda kalarak Misir, Libnan ve
Amerika Birlesik Devletleri dahil olmak tizere yurtdisinda uzun yillar yasadi. Bu siirgiin deneyimi,
yazar iizerinde derin bir etki birakt1 ve onun yazin kariyerini sekillendirdi. Yazarin farkli ilgi alanlar:
ve yetenekleri, o donemdeki entelektiiel ve kiiltiirel zenginligi yansitarak, siyasi, sosyal ve kiiltiirel
degerlerin nasil catistigin ve etkilesimde bulundugunu gostermesi agisindan 6nem arz etmektedir.
Eserde yazarin hayatiyla kesisen bir dizi Irakli sahsiyetin ad1 ge¢mektedir. Bu sahsiyetler, siyaset,
ekonomi, yonetim ve egitim alanlarinda liderlik yapmis, Irak’in kalkinmasina 6nemli katkilarda
bulunmus kisilerdir. Ayrica, modernlesen toplumu etkileyen meslektaslari, arkadaslari, 6grencileri
ve cesitli kiiltiirel faaliyetler de bu eserde yer almaktadir. Yine yasadig: biiyiik agskin Cebra’nin
yazarlik hayatinda ne denli biiyiik bir 6neme sahip oldugu ¢alismada ele alian diger bir husustur.
Tiim bu unsurlar, modern Irak tarihinin 6nemli bir pargasini olusturmaktadir. Ote yandan bu
calisma, “Sari‘u’l-Emirat (Prensesler Caddesi)” isimli caddenin basta Cebra’nin edebi kariyeri olmak
tizere Irak’in tarihine ve toplumsal doniisiimiine olan katkisin1 vurgulamaktadar.

Anahtar Sozciikler: Cebra Ibrahim Cebra, Sari‘ul-Emirat, otobiyografi, Bagdat.

IMPRESSIONS OF BAGHDAD IN JABRA IBRAHIM JABRA’S AUTOBIOGRAPHY
SHARI"U'L-AMIRAT

Abstract

Autobiographies, in which feelings, thoughts, experiences and impressions are shared in a
personal narrative, are important writings that reveal a writer's literary personality. This study
examines Palestinian writer Jabra Ibrahim Jabra's impressions of Baghdad in the fifties in his
autobiography Shdri‘u’l-Amirdt. Jabra’s experience of exile and his literary career are emphasized in
the study. Jabra was forced to leave his homeland during the Arab-Israeli conflict and lived abroad
for many years, including Egypt, Lebanon and the United States. This experience of exile had a

profound impact on the author and shaped his literary career. The author’s diverse interests and
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talents reflect the intellectual and cultural richness of the time, showing how political, social and
cultural values clashed and interacted. A number of Iraqi figures whose lives intersect with the
author’s are mentioned in the work. They have been leaders in politics, economics, administration
and education, and have made significant contributions to Iraq’s development. In addition, his
colleagues, friends, students and various cultural activities that affect the modernizing society are
also included in this work. The importance of the great love that Jabra experienced in his life as a
writer is also discussed in this work. All these elements constitute an important part of modern Iraqi
history. On the other hand, this study emphasizes the contribution of the street named “Shari‘u’l-
Amirat (Princesses’ Street)” to the history and social transformation of Iraq, especially Jabra’s
literary career.

Keywords: Jabra Ibrahim Jabra, $Sari‘u’l-Emirat, autobiography, Baghdad.

GIRIS
tobiyografi, temel olarak bir bireyin kendi yasam hikayesini kendi s6zleriyle anlatt11
(Koker, 2019, s. 67) bir edebi tiirdiir. Otobiyografinin en 6nemli 6zelligi, kurgusal
olmayan bir hikayenin, bireyin kendi yasami hakkinda kisisel bir anlatiyla
yazilmasidir. Bu tiir, bireyin kendisi tarafindan yazildig1 igin, anlatici ve konu ayni kisiyi temsil eder,
bu da anlatilan hikayenin dznesinin ayni zamanda nesnesi oldugu anlamina gelir. (Ozyer, 1993, s.
73).

Filistinli romanc, kisa dykii yazari, sair, ressam ve edebiyat elestirmeni Cebra Ibrahim Cebra
(1920-1994), Beytiilahm' sehrinde dogdu. Cocuklugu Kudiis'te gecen yazar, burada bulunan Arap
Koleji'nden? mezun olduktan sonra egitimine Ingiltere’de Cambridge Universitesinde ve Amerika
Birlesik Devletleri'nde Harvard Universitesi'nde devam etti. 1948’e kadar Kudiis'te ve daha sonra
siyasi sebeplerden dolay1 sigindig1® Irak’ta Bagdat Universitesi Sanat Koleji'nde Ingiliz edebiyati
dersleri verdi. 1954 yilinda Irak Petrol Sirketi'nde yayinlar miidiirii olarak gorev aldi. Daha sonra
1977 yilinda Irak Kiiltiir ve Enformasyon Bakanligi'nda kiiltiir damismani olarak atanana kadar bu
gorevini stirdiirdii. Cebra, 1985 yilina kadar bu bakanlikta galistiktan sonra emekli oldu (Boullata,
1998, s. 405); (Campbell, 1996, ss. 416-420).

1940'1arin sonlarindan itibaren modern Irak sanat hareketine katilmis biri olan Cebr3, sanat ve
sanat elestirisi iizerine de ¢ok sayida eser kaleme almistir. Cebra’nin 1987’de yayinlanan el-Bi’rul-
‘Ul (Ilk Kuyu) ve bu eserin devami niteliginde olup calismamiza da konu olan ve ilk kez 1994te
yayinlanan Sdri‘u’l-Emirdt (Prensesler Caddesi) adinda iki otobiyografisi bulunmaktadir. Cebra, eserin
mukaddime kisminda bir arkadasinin istegi iizerine anilarini yazmaya basladigini ifade eder (Cebra,
2007, s. 21). Bu ytiizden eserde sistematik bir kronolojik anlatim s6z konusu degildir. Hayattayken
yayinlanan son eseri olan Sdri‘ul- Emirdt'ta Cebra, kendisine neden Bagdat’a geldigi soruldugunda
“gecmise uzanan bir sevgi ve Filistin'de yasadigimiz trajedi” seklinde cevap verir (Cebra, 2007, s.

74). Ik baglarda Kudiis’e duydugu ézlemden dolay1 biiyiik zorluk yasayan Cebra, zamanla Bagdat'a

1 Hz. isa’min dogdugu kabul edilen Beytiilahm sehri, Kudiis'e sadece 8 kilometre mesafededir.

2 el-Kulliyetu'l-Arabiyye

3 Filistinliler, 193071arin ortalarindan itibaren artan bir ilgi ve sempatiyle Irak’mm Arap diinyasindaki milliyetci
politikalaria duyduklar: inang nedeniyle bu iilkeye yaklastilar. Ayrintili bilgi i¢in bk. (Hosgdr, 2005, ss. 33-37)
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alisir ve 1948'den 1994’e kadar burada yasar. Ancak bu siire zarfinda belli periyotlarla Ingiltere basta
olmak tizere cesitli tilkelerde bulunur.

Cebra'nin geng bir sanatgi olarak iilkesinden ilk ayrilisini, yeni ufuklara agilmasini, hayatinin
yoniinii degistirecek biiyiik askiyla karsilasmasini ve bu deneyimlerini anlatan eseri (Hosgor, 2006,
s. 120) Sari‘u’l- Emirdt, bir mukaddime ve alt1 ana boliimden olusur. Altinci boliim, kendi i¢inde on
iki alt boliime ayrilmigtir. Eser’in ilk ii¢ boliimii Cebra’min 1939 yilinda iilkesinden ayrilip egitim
almak iizere Ingiltere’ye gidisi ve buradaki anilar1 hakkindadir. Son {i¢ béliim ise yazarin 1948 yilinin
Eyliil ayinda Bagdat'a gelisi ve buradaki ilk yillarin1 kapsamaktadir. Dolayisiyla eser, genel itibariyle
1939 ve 1952 yillar1 arasi bir zaman dilimini konu edinmektedir. Ancak yer yer sonraki zaman
dilimlerine de atif yapildig1 goriiliir. Ayrica eserin basindan sonuna kadar Cebra’'nmin Filistin,
Ingiltere ve Amerika yillarina dair anilarina geri doniislerin de oldugu goriiliir. Bu caligmada
Cebra'min ellili yillarin Bagdat't hakkindaki deneyimleri, tasavvurlar1 ve yasadig1 biiyiik ask,

Sari‘u’l- Emirdt adli otobiyografisi tizerinden ele alinacaktir.

1. BAGDAT'TA ENTELEKTUEL BULUSMALAR VE KULTUREL HAREKETLILIK

Sari'ul- Emirdt'in dordiincti boliimiinden itibaren Cebra, Filistinden Irak’a gog¢ etme
deneyimini ve buradaki anilarimi anlatmaktir. Burada yazarin yasadig ac1 ve zorlugun yani sira,
yeni bir baglangi¢ yapmak igin gosterdigi kararlilik dikkat cekmektedir. Yazar, Filistin'deki ilk nekbe
giinii* sonrasinda, Irak’ta yiiksek enstitiilerde (yani {iniversite kolejlerinde) ders vermek iizere resmi
olarak gorevlendirilir. Bu ylizden ailesini Beytiilahm’da birakip Bagdata dogru yol alir.
Bavullarinda birkag parca giysi, ¢ok sayida kitap ve kagit ile bir yerden bir yere tasimasi kolay
oldugu i¢in nispeten kiigiik kontrplak parcalar: iizerine yaptig1 birkag yagh boya resim vardir.
Cebra, o donem yeni kurulan Bagdat Universitesi'nin Ingiliz edebiyat: boliimiinde hazirlik okulu
okutmani olarak goreve baglar. Antar Meydan1 yakinindaki el-Azamiyye’de yer alan biiyiik ve
modern bir binada bulunan kolejde kendisine bir oda verilir. Cebra, burada kendisine oda verilen
ti¢ Filistinli okutmandan biri olur. O ve diger Filistinli meslektaslari, Irak’in her yerinden gelen ve
okullarinda birinci olduklar igin segilen ytiize yakin 6grenciden sorumlu olurlar. Cgrencileri Avrupa
ve Amerika iiniversitelerine burslu olarak gonderilmek iizere egitim ve kiiltiir agisindan
hazirlayacaklardir (Cebra, 2007, s. 69).

Cebra, Bagdat hakkindaki ilk izlenimlerini su sozlerle dile getirir:

“Bagdat’taki ilk saatlerimden itibaren gozlemledigim en gilizel seylerden biri, yazi
tekniklerinde, resim ve heykel tarzlarinda devrimi ilerletmeye kararli olan geng sairler,
yazarlar ve sanatcilar arasindaki dostluk bagiydi. Yaz1 ve sanat alanindaki gelenekgiler
hem siyasi hem de siyasi olmayan bir¢ok seyle sugladiklari bu asilere kars1 dogal olarak
kizginliklarini dile getiriyorlardi” (Cebra, 2007, s. 189).

Cebra, bu yillarda birgok entelektiiel kisi ile gesitli vesilelerle tanisma imkani yakalar.
Kendisine sohbetler esnasinda Bagdat’ta bulunma sebebi soruldugunda yazar cevap olarak, Siyonist
Yahudilerin Filistin'deki siddet ve baski politikalarin1 6ne siirer (Cebra, 2007, s. 74). Universitede
ders vermeye basladig1 yillarda yazar, meslektas: Desmond Stewart (1924-1981) ile tanisir. Sonraki

4 Felaket ve biiyiik ac1 anlamlarina gelen nekbe, Arap—israil savasi sirasinda, 1948 yilinda Filistin'de yasanan ve Filistin
halkinin biiyiik bir béliimiiniin yerlerinden edildigi olaylara atifta bulunan bir terimdir. Nekbe giinii, Israil'in
bagimsizligini ilan ettigi 14 Mayis 1948'den sonraki giinlerde baslad: ve Filistin halk: i¢in biiyiik bir trajediye yol agt1.
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yillarda gelisen yakin dostluk sayesinde Stewart, Filistin davasiyla ve ardindan diger Arap
davalariyla ilgilenmeye baglar. Daha sonra bu ilgi alanina vaktinin ¢ogunu ayirir, Arapga 6grenir,
cok sey yazar ve Ingiltere ve Amerika’da bir romanci ve Arap davasi konusunda uzman olarak genis
bir {in kazanir. Stewart, sonraki yillarda yazdiklarinin hepsinde bu davalar1 tutkuyla ve zekice
destekler (Cebra, 2007, ss. 69-70).

Cebra, 19507lerde Irak’taki sosyal ve kiiltiirel hayata aktif bir sekilde katilmistir. Bu donemde,
bir taraftan Bagdat Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi'nde Ingiliz edebiyat1 dersleri verirken, diger
taraftan da Yiiksek Ogretmen Okulu ve Kralice Aliye Kiz Fakiiltesi'nde derslere girmistir (Cebra,
2007, ss. 111-112). Bu derslerle birlikte, Irak’taki entelektiiel ve sanatsal cevrelerle yakin iligskiler
kurmustur. Cebra, gen¢ yazar ve sairlerle yakin iliskiler kurarak onlarin yetismesine katki
saglamistir. Ote yandan Bedr $akir es-Seyyab (1926-1964), Bulend el-Haydari (1926-1996), Adnan
Ratif (1926-1998), Hiiseyin Merdan (1927-1972), Cevad Selim (1921-1961), Nizar Selim (1925-1983) ve
Abdulmelik Nri (1921-1998) gibi bircok entelektiiel yazarla sik sik gortisme imkani yakalamistir
(Cebra, 2007, s. 113). Bu stiregte Cebra, yazdig1 hikayeler, makaleler ve siirleri Beyrut'ta Albert Edib
(1985-1908) tarafindan yonetilen ve Bagdat'ta da biiytik ilgi goren el-Edib dergisinde yayimlamistir
(Cebra, 2007, ss. 112-113).

Yazar, bu yillarda Bagdat'ta yasanan sanatsal ve kiiltiirel gelismelere dair bazi ornekler
sunmaktadir. Bazi isimleri ve gruplar1 tanitarak donemin Irak’indaki sanat ve kiiltiir sahnesine 151k
tutmaktadir:

“Ug ya da dort yil 6nce, Bulend el-Haydari, Adnan Rafif, Nizar Selim ve arkadaslari, Kayip
Zamanlar Grubu'nu (Cemaatu’l-Vaktil-Dai) kurarak bir dergi yayinlamaya basladilar.

Ayrica, el-Azamiyye'nin girisinde kiigiik bir kafe actilar ve bu yere Vake'l-Vak Kafe adin
verdiler. Ancak, polis, bu mekanin o donemde sol hareketlerin merkezi olma potansiyeli
tasidigindan endise ederek kisa siire sonra kapatmisti. Ancak, kafe sahiplerinden veya
patronlarindan higbiri tutuklanmadi. 1951 yilinda, sadece yirmi alt1 yasindayken Bulend
el-Haydaril Bagdat'taki yenilik¢i yazarlar: temsil ederken, otuz iki yasindaki Cevad Selim
ise sanatgilar: temsil ediyordu. Bu grup iiyeleri, resim yapmanin yaru sira kisa dykiiler de
yazan Nizar Selim gibi, genellikle hem edebi hem de sanatsal hedeflere sahipti. Bir bagka
ornek de resimlerini diizyazidan ¢ok siire yakin bir sekilde ¢izen $Sakir Hasan'di. O da
Bagdat Modern Sanat Grubu igin teorisyenlik yaparak elestirel yazarhiga giristi, benzer bir
yolu takip ettigim gibi” (Cebra, 2007, ss. 189-190).

Cebra yukarida isimleri zikredilen yazarlarin Irak’ta edebiyat ve kiiltiir alanlarinda yenilik

akiminin birer temsilcisi olduklarini, ayrica kendisinin de bu biiyiik yenilik akiminin bir pargasi

oldugunu ifade eder:

“Irak’taki yenilik akimmin biiyiik bir kisminin yazarlar ve sanatcilar arasindaki bu
dayanismadan kaynaklandigini gérmek benim icin zor olmadi. Bu dayanisma, o donemde
diger Arap iilkelerindeki yazarlar ve sanat¢ilar arasinda bu kadar belirgin degildi. Kendimi
bu biiytiik yenilik hareketinin iginde buldum, ¢iinkii benim en biiyiik kaygim ayni anda
hem s6zii hem de resmi kullanmakti. Cambridge’deki egitimimden Kudiis'e dondiigiimde
ve oradan Bagdat'a geldigimden beri, Araplarin yeni bir ifade tarzi gelistirmek icin
kullanabilecekleri fikirlerle doluydum. Bu, Arap kimligini yeniden sekillendirmek ve zorlu
donemlerde potansiyelini harekete gecirmek icin 6nemli bir aract1” (Cebra, 2007, s. 190).

Yazarin Bagdat yillarinda sik sik ziyaret ettigi yerlerden biri, o donemlerde sehrin en 6nemli
caddesi olarak kabul edilen ve bir¢ok Irakli ve yabanci entelektiielin bulusma noktas: olan “er-

Resid” caddesinde bulunan “Mackenize” kitapgisidir. Burada Robert Hamilton adinda
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Filistin'deyken tanistig1 arkeolog bir arkadasiyla karsilasir. Hamilton, birkag y1l boyunca Kudiis’teki
Rockefeller Filistin Eski Eserler Miizesi'nin miidiirliigiinii yapmuis biridir ve burada yazarla sik sik
gortsiirlerdi. Filistin eski eserlerine ve antik tarihe olan ortak ilgileri onlar1 bir araya getirmisti.
Hamilton, 1948'in baglarinda Kudiis'ten ayrilmis ve Bagdat'taki Ingiliz Arkeoloji Kesif Heyeti'ne
katilmisti. Bu kurum, 1920’lerin baslarina kadar uzanan bir ge¢mise sahipti ve Sir Charles Leonard
Woolley (1880-1960) gibi 6nemli arkeologlar tarafindan yonetilmisti. Woolley, Giiney Irak’ta Ur
sehrini ve igindeki kraliyet mezarligini kesfetmisti. Bu kazilar, 1920lerin ortalarindan 1930larin
ortalarina kadar devam etmis ve diinyada simdiye kadar kesfedilen en sasirtici kalintilar giin
ylziine ¢ikarilmisti. Woolley, kazilar:1 hakkinda Ur of the Chaldees (Keldanilerin Ur’u) adli tinlii bir
kitap yazmst1 (Cebra, 2007, s. 71).

Cebra, Bagdat yillarinda ergenlik doneminden beri yazma tutkusuyla yanip tutustugunu,
ancak heniiz yeterince basarili olamadigini ifade eder. Yirmi dokuz yasmna geldiginde bir seyler
yapma ihtiyact duydugunu hisseder. Yazarin o doneme kadar yaymlanmamis iki romani vardir,
ancak bunlar onun igin tatmin edici degildir. Bunlarin yani sira birkag kisa 6ykii ve siiri vardir, ancak
bunlarin ¢ogu tamamlanmamaistir veya yaymlanmamustir. Son aylarda yayimlanan cesitli makaleleri
de vardir, ancak bunlar da onun beklentilerini karsilamamustir. Yazar, yazma tutkusuyla miicadele
ederken, bir yandan da bu tutkunun kendisini tiiketmesinden korkmaktadir. Kendini ifade etmek
icin yazmasi gerektigini bilir, ancak bu tutkunun onu kontrol etmesine izin vermek istemez (Cebra,
2007, s. 76).

Cebra’'ya gore Bagdat, 1949 yilinda kiiltiirel etkinliklerin canli oldugu, entelektiiellerin
bulusma noktas1 ve yeni fikirlerin yayildig bir sehirdi. Sehir, o donemdeki Irak’in kiiltiirel merkezi
olarak kabul ediliyordu ve bu tiir etkinlikler, sehrin sosyal dokusunu ve zengin kiiltiirel mirasini
olusturuyordu. Nitekim Kral II. Faysal'm (1935-1958) sarayinda sergilenen Ingilizce oyun,
Bagdat’taki kiiltiirel etkinliklerin 6nemli bir 6rnegiydi. Bu tiir etkinlikler, sehrin modernlesme ve
kiiresellesme siirecinin bir pargasiydi (Cebra, 2007, s. 77). Cebra, bu oyun esnasinda hayrani oldugu
ingiliz polisiye roman yazari Agatha Christie (1890-1976)> ile karsilasir. Gengliginden beri
romanlarini okudugu bu kadin, bir anda karsisinda duruyordu. Christie, Cebra’min kendisini
tanudigini fark eder ve giiliimseyerek “Evet, ben Agatha Christie’'yim” der. Bu karsilagsma, onun igin
unutulmaz bir deneyim olmanin 6tesinde heyecan verici ve de sasirtict olur (Cebra, 2007, s. 78):

“1960’larin basinda, Agatha Christie yetmis yasini asmisken ve Bagdat'i eskisinden daha
seyrek ziyaret ederken, bir giin ona ‘Simdiye kadar ka¢ roman yazdiniz?’ diye sordum.
‘Gegenlerde saydim ve elli alti roman oldugunu gordiim. Ancak birka¢ giin Once
okudugum bir makalede yazar altmus iki roman yazdigimi sdyliiyordu. Sanirim makalenin

yazar1 gercege benden daha yakin.” Sonra giilerek ekledi: ‘Aslinda say1 elliyi gectiginde
rakamin artik bir 6nemi kalmiyor.” ‘Hanimefendi, 6nemli olan insanin her zaman

5 Agatha Christie'nin Bagdat’ta bulunma sebebi, o donem Irak’ta kazi islerinde ¢alisan Arkeolog Max Mallowan (1904-
1978) ile evli olmasidir. Uzun yillar boyunca kocasiyla birlikte Irak’ta gecirdigi mevsimler genellikle kisin sonuna
dogru baslar ve ii¢ ya da dort ay sonra baharin ortasinda sona ererdi. Normalde Bagdat’ta uzun siire kalmiyor, kazi
alanlarinda, hoytiklerin ve toprak yiginlarmin yakininda, iscilerin, arastirmacilarin ve zaman zaman karsilastiklari
arkeolojik buluntularin arasinda olmay1 tercih ediyordu. Orada, hayal giiciiniin yarattigi ortamlarin, karakterlerin ve
iligkilerin ikliminde yasamak icin kendisini beklenmedik ve sira dig1 bir sekilde ¢agdas sehirden ve hayatindan
soyutlayarak, yerden, zamandan ve onu ¢evreleyen insanlardan uzakta yaziyordu. Cebra ayrica Christie'nin, Irak’ta
gecen Murder in Mesopotamia (Mezopotamya'da Cinayet, 1936) ve They Came to Baghdad (Bagdat’a Geldiler, 1951) adl1 iki
romanini okudugunu, her iki eserin de Ingiltere’de gegen romanlarindan pek farkli olmadigin soyler... bk. (Cebra,
2007, ss. 79-80)
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sOyleyecek yeni ve soylenmeyi hak eden bir seylerinin olmasidir’ dedim. Bu sziim iizerine
bana nazik bir kurnazlikla, ‘Peki ya siz, simdiye kadar kag kitap yazdiniz?’ diye sordu.
Giiliimseyerek basimi salladim ve cevap vermedim. Aslinda o tarihe kadar sekiz kitap
yayimlamistim, bazilarini1 ben yazmistim, bazilarini da ¢evirmistim. Yine de elli yasindan
sonra kitaplarini saymay1 birakan bir yazarla konusurken, insanin kendi kiigiik basarilari
hakkinda sessiz kalmasi bir erdem olsa gerek” (Cebrd, 2007, s. 84).

Yazar, 1950'li yillardan itibaren cesur ve girisimci tutumuyla Bagdat'taki kiiltiir ve sanat
sahnesine dogrudan etki ederek, yeni akimlarin 6nciilerinden biri haline gelmistir. Makaleleri ve
siirleri sik sik gazete ve dergilerde yer almis, eserleri birbiri ard: sira yayimlanmis olan bu sanatg,
yalnmizca Irak’ta degil tiim Arap diinyasinda edebiyat ve sanat hayatinin 6nce gelen isimlerinden biri
olarak kabul edilmistir (Hosgor, 2005, s. 37).

Yazar, 1951 yilinda M.O. dokuzuncu ve sekizinci yiizyillardaki Asur Imparatorlugu'nun
bagkenti Nimrud/Kalah'1® ziyaret etme sansini yakaladiginda, bu tarihi ve kiiltiirel zenginliklerle
dolu dénemi daha yakindan tanima firsat: buldu. Bu ziyaret, yazarin Asur Imparatorlugu’nun tarihi
ve kiiltiirii hakkindaki bilgisini derinlestirmesine biiyiik katki sagladi. Nimrud/Kalah’in en giiglii
oldugu dénemlerden biri olarak M.O. dokuzuncu ve sekizinci yiizyillar, Asur Imparatorlugu’nun
zirvesine denk gelir ve bu ziyaret, yazarin o donemin biiyiileyici detaylarina yakindan tanik
olmasina imkan tanimistir. Bu deneyim, yazarin bu tarihi donemi daha iyi anlamasina ve bu 6nemli

uygarlik hakkinda daha fazla bilgi edinmesine yardimci olmustur (Cebra, 2007, s. 80).

2. SARI'U’L-EMIRAT (PRENSESLER CADDESI)

Sari‘u’l-Emirat, adin1 1924-1925 yillar1 arasinda Hicaz krali olan Ali bin. Hiiseyin’in (1879-1935)
kizlar1 Prenses Bedia ve Prenses Celile’den almigtir. Caddenin adi, Prenses Celile’nin evini atege
vermesiyle birlikte daha da popiilerlik kazanmistir. Bu olay, 14 Temmuz 1958’de monarsi rejiminin
devrildigi ve cumhuriyetin ilan edildigi giinde meydana gelmistir. Burasi, kraliyet ailesinin tiim
tiyelerinin hayatini kaybettigi Rehab Sarayi saldirisinin yasandig1 yerdir. Prenses Bedia ve ailesi,
devrimin gergeklestigi siralar hayatta kalmay1 basarmislardi, ¢iinkii o siralar $Sari‘u’l-Emirat’taki
evlerindeydiler ve Rehab Sarayi’'nda bulunmuyorlardi. (el-Atabi, 2022).”

Cebra, dmrii boyunca bir¢ok farkli mekani gormiis olmasina ragmen, 6zellikle Bagdat'in el-
Manstir mahallesinde bulunan “Sari‘u’l-Emirat (Prensesler Caddesi)” adli yerle 6zel bir bag ve sevgi
kurdugunu dile getirir. Yazar, bu caddeye kars: sevgisini, buranin nabzini hissetmesinden ve onda
uyandirdigl duygulardan kaynaklandigimi ifade eder. Aymi zamanda, Bagdat'in kiiltiirel
zenginligine ve caddelerin insanlarda birakabilecegi giiclii duygusal etkilere de bir gonderme yapar
(Cebra, 2007, s. 91).

Cebra, Sari‘u’l-Emirata olan bu 6zel sevgisinden 6tiirii, yakin bir bolgeden kendisi, esi ve iki
kiigiik oglu igin bir ev insa etmek amaciyla kiigiik bir arsa bile satin alir. Yazar, arsanin taksitlerini
tamamlamak i¢in yirmi y1l bekledikten sonra, mali sikintilar nedeniyle evini ancak 1962 yilinda insa

edebildigini ifade eder:

¢ Antik ¢aglarda Kalhu veya Kalah olarak da bilinen Nimrud, Mezopotamya’da, giiniimiiz Irak’inda bulunan eski bir
Asur kentidir. Burasi eski Asurlularin kiiltiir{i, sanat1 ve zanaatkarligr hakkinda énemli bilgiler saglamustir.

7 bk. https://alsabaah.iq/59788-.html#:~:text=0\S20%0120%%:20%8 5520%< ¥, (420%A5520%023S120 %0 e ¥120%0¢ i s
(erisim 03.10.2023).
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“Maddi zorluklar nedeniyle evimin insasini1 tamamlamak i¢in alt1 y1l beklemek zorunda
kaldim. Ancak bu caddenin, iizerinde bir¢ok fakir insanin kuliibelerinin bulundugu, inek
ve koyunlarin serbestce otladig: ilkel bir halde oldugu bir dénemde, burada bir arsa satin
alan ilk kisi olma sansina sahip oldum. Kisa bir siire sonra, her iki tarafinda uzak
mesafelere evler insa edildi ve genis kaldirimlarin kenarlarina iki uzun paralel hat seklinde
palmiye agaglar1 dikildi, bu agaclar kisa siirede biiyiidii. Sonunda, 1962 Eyliil'iinde
evimize tasindigimizda, sokak farkli bir karakter kazanmaya baslamisti, ozellikle de
evimin Oniindeki kaldirimi ¢im, giil ve cam agaclar1 dikerek giizellestirmeyi tercih ettigim
i¢in. Komsular da hizla beton kaldirimlar: sdkiip ¢im ve giillerle doldurdular. Bu, daha
sonra el-Manstr mahallesinde ev insa eden herkesin kaldirimi ¢im ve cigeklerle siirekli
olarak 6n bahgesinin bir parcasi haline getirdigi bir modelin baslangicityd1” (Cebra, 2007,
ss. 92-93).

Cebra, Bagdat'in el-Manstir mahallesinde bulunan $ari‘u’l-Emirat'in tarihini de anlatir.
Caddenin adinin, XIX. yiizyilin sonlarinda buraya ilk konut insa eden iki Hagimi prensesinden
geldigini sdyler. Bu prenseslerden biri, Kral Ali'nin kiz1 ve Prens I. Abdullah’in (1921-1946) kiigiik
kiz kardesi olan Prenses Bedia'dir. Digeri ise yine Kral Ali'nin kiz1 Prenses Celile’dir. Yazar, iki
prensesin de bu caddenin gelisiminde 6nemli bir rol oynadigim belirtir. Prenses Badia, Davdi
bolgesindeki genis bahgesinin el-Manstir mahallesine doniistiiriilmesinde Onciiliik etmisti. Prenses
Celile ise mahallenin sosyal ve kiiltiirel yasaminda aktif bir rol oynamisti. Yazar, 14 Temmuz 1958
Devrimi'nden sonra sokagin gecirdigi degisimleri de anlatir. Devrime kadar prenseslerin konutlar:
olarak kullanilan iki bina, devrimden sonra farkli amagclar icin kullanilmaya baslandi. Biiyiik olan
bina, iinlii bir koyun tiiccar: tarafindan satin alindi, girigsinin ve cephesinin giizelligi korundu. Daha
kiiciik olan binanin ise birkag sahibi oldu ve sonunda bugiin iyi bilinen bir agik artirma merkezi
haline geldi. Yazarin anlatimina gore, Sari‘u’l-Emirat, Bagdat'in tarihi ve kiiltiirel agidan 6nemli bir
caddesidir. Cadde, iki prensesin hatirasini yasatmis ve Irak’in modern tarihinin bir pargas: olmustur.
Dolayisiyla yazara gore bu caddeye Prensesler Sokagi ad1 verilmesi ¢ok anlamli ve yerinde bir karar
olmustur. Zira bu isim Bagdat'in en giizel ve etkileyici caddelerinden biri i¢in uygundur (Cebra,
2007, s. 94):

“...Cadde, dogu ve bat1 yakasinin giiney kesimindeki zarif konutlarla dikkat ¢cekmektedir.
Palmiye agaclari caddenin giiney uzantisinin bir kismini golgelemektedir, ancak
kaldirimlarinin ¢ogu, zamanla uzayan ve her mevsim yesil renkleriyle caddeye hak ettigi
saygmhgl ve tazeligi vermeye devam eden yaprakli okaliptiis agaglar1 tarafindan
golgelenmektedir. Ayrica cadde, halk otobiislerinin neredeyse hi¢ girmemesi ve yarig
pistinin yesil alanlari nedeniyle havasinin tatli ve yumusak olmasi nedeniyle kirsal
kesimdekine benzer bir sessizlige sahiptir ve tiim bunlar ve agaclarin arasindan gegen
giizel diiz perspektifi, {izerinde gezinmeyi cazip hale getirmektedir. Caddenin uzunlugu
bir kilometreden fazla degildir ve yilin ¢ogu giiniinde kirmizi ve mor renklerle patlayan
uzun Omiirlii bitkilerin salindif1 adalarla ayrilmis iki seride sahiptir. 19407larda el-
Habbiniyye’de8 calisan Hintli bir bahge mimarinin bu bdlgenin bahgelerinin planlanmasina
katildig1 ve Hindistan’'dan sivrisinekleri kovmasiyla bilinen okaliptiis agagclarinin yani sira
daha sonra sehir parklarinin gozle goriiliir bir parcas: haline gelen diger dekoratif tropik
agac tiirlerini ithal ettigi bilinmektedir. 1920'lerde baslayan Hindistan’dan fide ve bitki ithal
etme gelenegi bu sekilde devam etmistir” (Cebra, 2007, ss. 94-95).

8  Felluce ve Ramadi sehirleri arasinda, Halidiye sehri yakininda konumlanan bir sehir olarak bilinir. Bu sehir, Bagdat'in
85 km batisinda yer almaktadir.
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Sari‘ul-Emirat’a biiyiik bir hayranlik duyan Cebra, yurtdisinda bulundugu siralar gordiigii
yerleri burayla kiyaslamis ve bu caddenin ne denli 6nem arz ettigini dile getirmistir. Yazar, 1988'de
Hindistan ve Pakistan’1 ziyaret ettigi siralar Sari‘u’l-Emirat’1 gururla hatirladigini dile getirir. Bu
caddede bulunan uzun agaclarin dallarinin kars: taraflariyla birleserek gokyiiziinde biiyiik bir
kemer olusturdugunu ve bu manzaranin modern sehir sokaklarini golgelendirdigini anlatir.
Caddenin dogal giizelligi ve buradaki manzaranin yaratici bir sekilde modern sehir dokusuyla
biitiinlesmesi onu oldukga cezbeden detaylardir (Cebra, 2007, s. 95).

Yazar, Sari‘ul-Emirat’a hayran kalan tek kisi olmadigini da belirtir. Ayni1 bolgede yasayan
bircok kisi ve yakin arkadasi 19707lerde burada goz alict konutlar insa etmislerdir. Yazar,
arkadaslarinin bu tiir bir gayrimenkul yatirimina ilgi gostermelerinden memnun oldugunu soyler.
Ayrica onlarla sik sik bulustugunu ve beraber caddede yiiriiyiise giktigini ifade eder. Zamanla cadde
sevgililerin bulusma mekani, evli ciftlerin de gezintiye c¢iktiklar: bir yer haline gelir. Bu yiizden
yazar, artik buranin “asiklar caddesi” seklinde anilmaya baslandigin soyler (Cebra, 2007, s. 98).

19807lerin basinda yazar, Sari‘u’l-Emirat'ta yer alan Funilnun Arabiyye (Arap Sanatlar:) adli
dergide bas editor olarak birkag arkadasiyla birlikte gorev almaya baslar. Bu donemde kaleme ald1g1
yazilar, yazarin bu caddedeki ziyaretleri sirasinda ilham aldig1 deneyimlerini yansitmistir ve bu
yazilar daha sonra yazarin kitaplarinda da yer bulmustur. Yazar, bu siirecte yazdig1 eserlerin
bazilarini el-Fen ve'l-Hulm ve'l-Fi’l (Sanat, Diisler ve Eylem), Te'emmuldtun fi Bunydnin Mermeri (Mermer
Yap: Uzerine Diisiinceler) ve Mu'dyesetu’n-Nemire (Kaplanla Yasamak) gibi kitaplarda yayinlamistir
(Cebra, 2007, s. 100). Bu da yazarin edebi ¢alismalarinin ve yazma siirecinin bir yandan dergi
editorliigliyle diger yandan $Sari‘ul-Emirat ile nasil i¢ ige gectigini ve bu deneyimin yazarin

eserlerine nasil yansidigini gostermesi agisindan 6nem arz etmektedir:

“Romanim  el-Gureful-'Uhrd'min (Oteki Odalar) dogusu, biiyiimesi ve tamamlanmasi
Sari‘ul-Emirat'ta gerceklesti. Ayn1 sekilde burada kaleme aldigim ilk otobiyografim el-
Bi'rul-"Uld'nmin (ilk Kuyu) boliimleri de beni, Binbir Gece Masallaryndaki bir cinin kollarinda
gibi ¢ocuklugumun giinlerine ve mekanlarma gotiirdii. Ne zaman yazmak icin Sari‘u’l-
Emirat'tan eve donsem, Beytiilahm vadilerinden ve Kudiis tepelerinden dénen biri
gibiydim, c¢iinkii o vadilerin ve tepelerin, okaliptiis ve palmiye agaclarinin ve
sokagimizdaki ¢iceklerin kokusu ve hayalleriyle doluydum. Son romanim Yevmiyyidtu
Serdb Affan (Serdb Affan’in Giinliikleri) sadece bu caddenin tatli kokularindan ilham almakla
kalmadi, ayni zamanda bir¢ok detayini ve rengini, yagmurunu ve giinesini de aktardi. Yine
romanim el-Behsu an Velid Mesud'a (Velid Mesud'u Aramak), her iki caddemizde mest olmus
bir sekilde dolasirken sekillenen ve ortaya ¢ikan sayfalarin tamamin kapsar” (Cebra, 2007,
ss. 100-101).

3. HAYATININ ASKI LEMI‘A

Sari‘u’l-Emirat adli otobiyografinin en hacimli kismi1 olan altinci ve son boliimii Cebranin
hayatinin mucizevi yillarini birlikte yasadig1 esi Lemi‘a hakkindadir. Burada yazar, esiyle olan
tanigsmasini, yasadig zorluklar: ve mutluluklarini detayli bir sekilde anlatir. Bunun yani sira yine bu
boliimde yazar, Bagdat, Ingiltere ve Amerika’daki deneyimleri ve kiiltiirel faaliyetleri hakkinda yer
yer bilgiler verir. Yazar, hayatinin aski Lemi‘a’ya yazdig: bir siirle bu boliime giris yapar:

“Her giin yeniden denerim,

Gortinmezler iilkesinden geri kazanmak i¢in seni,

Zinde ve giilerken,
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Her zaman negeli ve giiler yiizliiydiin sen,
Birlikte ¢ilgin oldugumuz giinlerde,

Sanki hayat, trajedilerine ragmen,

Bizden sadece agladiktan sonra giiliisti hak eden

Biiytiik bir saka olarak kalmis gibiydi.

Ellerinin sihirli dokunusuyla
Neseli bir bahge yaratiyordun
Yedi giilden;

Ve bir evden, bizim evimizden,
Gozler igin bir siir yaziyordun,
Her sabah yenilenen,

Ritimleri ve anlamlariyla.

Do6n o zaman ellerime,

Sarki soyleyerek, alkis tutarak,

Ve bana siir soyleyerek,

Kollarin omuzlarini agiga ¢ikarip,

Bagdat'in en giizel boynu dedigim boynunu gostererek,
Babil veya Atina’da bir dahi heykeltras tarafindan

Riiya goriilen en giizel omuzlarda” (Cebra, 2007, ss. 107-108).

Cebra, heniiz evlenmemisti ve 1949’un sonlarma dogru, iiniversitede ingiliz siiri dersi
verirken, giizelligi, zarafeti ve entelektiiel kisiligiyle dikkat ceken yirmi yagsindaki Ogrencisi
Lemi’a'dan oldukga etkilenir:

“Sanki giiliisiinde karsi konulamaz bir biiyii oldugunu biliyormus gibi giiliiyordu...
[talyan Rénesans tablolarindaki tiim kadinlar ve tanrigalar, diinya ressamlarinin yarattig
tim kadinlar, bukleleri havada dans eden kadinlar, dallar arasinda ciiretkarca kosan ve
giil fidanlar1 arasinda neseyle oynayan kadinlar sonunda bir tek bedende can bulmus gibi
goriintiyordu. O beden iri siyah gozlere sahipti ve kisa saglarindan alnina dogru sarkan iki
tutam sag, ona cilveli bir hava katiyordu. Dudaklar1 sanki mercandan yontulmus gibiydi
ve giilimsemesiyle disleri, binlerce Arap sairin hakkinda sarkilar soyledigi incilerin
parlakligima sahipti. Gozlerimi doldurdu, kalbimi doldurdu, tiim varligimi, hazir
olmadigim bir bastan ¢ikaricilikla doldurdu...” (Cebra, 2007, s. 119).

Yukaridaki pasaj, bir kadinin giiliimsemesinin biiyiileyici ve etkileyici bir sekilde anlatildig:
bir betimlemeden olusur. Yazar, Lemi’anin giiliimsemesinin diger kadinlar1 ve tanrigalar
animsatan bir ¢ekicilige sahip oldugunu vurgular. Metinde kullanilan dil ve benzetmeler oldukca
sairanedir. Ornegin, kadmnin siyah gozleri, cilveli saglari ve mercan gibi yontulmus dudaklari gibi
ozellikleri, onun gekiciligini gosterir. Ayrica, kadinin giiliimsemesi, incilerin parlakligina benzetilir,
bu da onun giiliimsemesinin ne kadar etkileyici oldugunu acgiklar. Metin, yazarin bu kadina olan
hayranligini ve etkilenisini agikca ifade eder. Kadinin giiliimsemesi, yazarin gozlerini, kalbini ve
tiim varligimi bastan ¢ikaricl bir sekilde doldurur. Bu, yazarin kadina karst duydugu c¢ekim ve
hayranlik konusundaki derin duygularmni yansitir.

Lemi’a, sinifin en zeki ve en one ¢ikan 6grencisiydi. Giizelligi ve giiglii kisiligiyle tiim sinif
arkadaslarindan farkliydi. Ayrica zengin ve soylu bir aileye mensuptu. Cebra onun i¢in “Ona hayran

kalmamin nedenlerinden biri de aristokrat tavriydi. Bana gengligimin ilk yillarinda sevdigim, hayat:
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ve siirleri {izerimde kalici bir etki birakan Ingiliz sair Percy Bysshe Shelley’i hatirlatiyordu” der
(Cebra, 2007, s. 123). iki y1l sonra okuldan mezun olan Lemi‘a, §gretmenlik yapmaya baslar. Bu
stirecte Cebra ile goriismeye devam ederler. Zamanla birbirlerine yakinlagirlar ve birlikte yemek
yemeye ¢ikarlar (Cebra, 2007, ss. 120, 141). Ancak gevrelerinden gekindikleri igin goriismelerini son
derece gizli ve Ozel bir sekilde siirdiiriirler. Lemi‘a, Cebra’y1 annesiyle tanistirmak tizere eve cay
igmeye davet eder. iki erkek kardesi bulunan Lemi‘a’nin babasi ise yaklasik bes sene once vefat
etmistir (Cebra, 2007, s. 130).

Yazar, Lemi‘a ile tanistiktan sonra hayatinin biiyiik bir degisime ugradigini ve duygusal olarak
boliindiiglinti ifade eder. Ayrica ona olan baghliginin arttigini, ancak baska iligkilerini kesmek
istemedigini belirtir. Yazar, ruhsal bir ac1 ve siirgiin hissiyle kars1 karsiya oldugunu itiraf eder
(Cebra, 2007, s. 150). Ikilinin iliskisi yazarin Paris’e gittigi donemde de mektuplagma yoluyla devam
eder (Cebrg, 2007, ss. 165-166, 169):

“Lemi’a’nin mektuplar1 onun sohbetine benziyordu: Saka yapiyordu ve neseliydi ve bazen
sOylediginde veya yazdiginda ciddi mi yoksa saka m1 yaptigim bilmiyordum. Her zaman
onun giimiisi kahkahasini duydugumu hayal ediyordum... Onun varligini her zaman
yanimda hissediyordum...” (Cebra, 2007, s. 170).

Yazar, Bagdat’a dondiigiinde sevdigi kadinla goriismeye devam eder (Cebra, 2007, s. 198).
Bir¢ok edebi eserini, ondan ilham alarak kaleme alir (Cebra, 2007, s. 215). Sonunda onunla evlenmeyi
kafasma koymustur. Ancak ikilinin iligkileri tiniversite yonetiminde rahatsizlik yaratir ve Cebra
gorevden atilir. Hatta dekan ona “Degerli hocam, siz ve Lemi’a hanim her yerde birlikte goriinme
konusunda ¢ok ileri gittiniz. Keske biraz daha dikkatli davransaydiniz... Hak ettiginizi buldunuz”
der. Cebra ise “Toplumun ayipladig: hicbir seyi gizli yapmam” seklinde cevap verir. Yine de sevdigi
kadinla evlenme fikri onun en biiyiik motivasyonu olur (Cebra, 2007, s. 222).

Bu sikintil siirecte Lemi’a, “Sen nereye gidersen ben seninle olacagim. Ve en kotii durumlarda
bile kendimi bagka bir dolagan, evsiz bir Filistinli olarak gorecegim, milyonlarca diger Filistinliden
biri gibi” (Cebra, 2007, s. 224) diyerek her daim Cebra’nin arkasinda duracagmin altin gizer. Cok
gecmeden yazar, Lemi’a’min tanidiklar1 sayesinde bir petrol sirketinde is bulur. Daha sonra
Lemi’a’nin agabeyinin de rizasim alan ikili nisanlanir ve hemen evlenirler (Cebra, 2007, ss. 233, 238,
240-241). Ardindan 1952’de Filistin, Beyrut, 1talya ve Amerika basta olmak {izere ¢esitli tilkelere
seyahatlere ¢ikarlar (Cebra, 2007, ss. 250-260):

“Simdi deniz yoluyla besinci yolculugumdaydim ve nihayet karim yanimdayds; hayatta
beni ilgilendiren bagka hicbir sey yoktu. Kiyilar1 kesfederek, Yunanistan, italya ve
Fransa’min limanlarin ziyaret edip, nihayet Atlantik Okyanusu’nun batisinda, New York
limanma gitmeden oOnce Cebelitarik limanimm dolagiyorduk. Hayatlarmizin doénim
noktasina, Lemi‘a ile Ingiltere’ye iiniversite egitimi igin giderken gectigimiz denize geri
dondiigiinii hissettim. Bu, tiim deneyimlerin, sevinglerin ve acilarin ilk asamanin sadece
bir hazirlik oldugu ikinci bir asamanin baslangici oldugunu gosteriyordu. Bu ikinci bir
dogum gibiydi ve diger harika deneyimler, mutluluklar ve zorluklar bu yeni baslangicta
gerceklesecekti. Ik hayatimizin, ikincisini daha zengin kilmak igin var oldugunu
diisiiniiyormus gibi hissettim” (Cebra, 2007, ss. 254-255).

Burada yazar, Lemi‘a ile basladig1 yeni hayatin bir dogum gibi oldugunu belirtir, bu da yeni
bir baglangicin habercisi oldugunu gosterir. Yazar, gelecekte daha fazla harika deneyimlerin,

mutluluklarin ve zorluklarin bu yeni baslangigta gerceklesecegine inanir. Bu, yazarin gelecege
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umutla bakma ve yasamin siirekli bir gelisme ve biiyiime siireci olduguna olan inancini yansitmasi
agisindan 6nem arz eder.

Amerika’dayken Lemi‘a’nin annesi, ona isine hemen donmesi gerektigini, aksi takdirde isten
¢ikarilacagini belirten acil bir telgraf gonderir. Lemi‘a’nin bir sekilde hava yoluyla donmesi igin bir
plan yapmalar1 gerekir, ancak yol masraflarini karsilayacak paralar1 yoktur. Asil zorluk,
mutluluklarinin doruklarinda olduklar: bir anda {izerlerine dayatilan ayriliktir. Yine de bir sekilde
Lemi’a Bagdat’a gitmeyi basarir (Cebra, 2007, ss. 262-264):

“Lemi’a, iilke siyasi ¢alkantilarla sarsilirken yilin sonuna dogru Bagdat’a ulasti. Kolejlerde
ve okullarda 6grenci grevleri o kadar yaygindi ki, isine geri donebilmesi birka¢ hafta
siirdii. Tyi bir plan yapmistik: Rockefeller Vakfi'nin aylik harglik olarak verdigi yiiz dolar
diizenli olarak ona gonderiliyordu. Haziran 1953"'e gelindiginde, birlikte gecirebilmemiz
i¢in bir ugak bileti alacak kadar para biriktirmistik. Tekrar New York’a gittim... Ertesi sabah
Paris’'ten gelen Lemi‘a’y1 karsilamak iizere havaalanma gittim. Dekoltesini ve kollarim
sergileyen harika bir elbiseyle merdivenlerden inerken gozlerime inanamadim. Viicudu
sanki bir Babil tanricasminkinden farksizdi. Tim kadinlarin arasinda, hatta
havaalanindaki kalabalik icinde en giizel kadindi. Onu kucakladigimda, batt
yarimkiiredeki en arzulanan kadini kucakladigimi hissettim” (Cebra, 2007, ss. 264-265).

Daha sonra 1954 yilinda temelli Bagdat’a donerler. Cebra petrol sirketindeki isine devam eder.
Bu evlilikten, Sedir ve Yasir adinda iki ogullar1 dogar. Siyasi olaylarin neden oldugu pek ¢ok sikint1
ve liziintliye ragmen, Cebra ve esi son derece mutlu bir yasam siirerler ve bu mutluluklar
Lemi’a’nin 14 Ekim 1992'de vefatina kadar devam eder. Esini kaybettikten sonra Cebra, kendini
biiyiik bir bosluk i¢inde bulur ve kalp krizi gecirir, bir stire yogun bakimda tedavi gortir (Hosgor,
2005, s. 40). Ardindan 1994 yilinda Bagdat’'ta hayatin1 kaybeder (Boullata, 1998, s. 405); (Campbell,
1996, ss. 416-420).

SONUC

Otobiyografiler, yazarlarin hayatina, ruhuna ve yaratici siirecine agilan bir pencere gorevi
goriir. Ayn1 zamanda bir yazarin edebi kisiligini sekillendiren deneyimlere, izlenimlere, duygulara
ve bakis acilarina dair degerli bilgiler saglar, edebi eserlerinin derinligini ve Ozgiinliiglinii
zenginlestirir.

Birgok Filistinli gibi Cebra da hayatinin biiyiik bir bgliimiinii siirgiinde gegirmistir. Arap-israil
catismasi sirasinda anavatanini terk etmek zorunda kalmig ve Misir, Liibnan ve Amerika Birlesik
Devletleri de dahil olmak {izere uzun yillar yurtdisinda yasamigtir. Bu siirgiin deneyiminin yazarhg:
tizerinde derin bir etkisi olmustur. 1948 yilinda Irak topraklarina adim atar atmaz Cebra, farkli ve
yenilikgi bir yaklasim sergilemis ve kiiltiiriin hizmetinde diiriist ve sadik bir sekilde galigmistir.
Etnik ve kiiltiirel kokenine kars1 inkar veya reddetme durumuna diismemistir. Ellili yillarin Bagdat's
hakkindaki deneyimleri, onun i¢in hem kisisel hem de profesyonel acidan 6nemli bir doneme isaret
etmistir. Bu donem, onun yazarlik kariyerinin baslangicina ve yalnizca Irak’ta degil tim Arap
diinyasinda taninmasina zemin hazirlamistir.

Cebra’nin Irak macerasiin bir veya iki yilin1 ele aldig1 bu ¢alisma, bizi edebi ve sanatsal
olaylarin merkezine yerlestirmektedir. Boylece, bolgedeki yaraticilig: sekillendiren atmosterleri ve
onemli kisilikleri tanmitarak, bu donemin etkilerini genis bir perspektiften okuma imkani

saglamaktadir. Irak’ta 1950lerin bagindaki sanatsal ve edebi etkinlikler, biiyiik fikirlerle doluydu ve



Soylem Aralik/December 2023 8/3 851

bu dénem, bolgedeki yaraticiligin temelini atmus, gesitli alanlarda hareketleri ve yaraticiliklar: tesvik
etmistir. Ayrica, yeni bir sanatsal zevk anlayisinin olugsmasina katkida bulunmustur. Cebranin bu
donemi ele alisi, edebi ve sanatsal cesitliligi acik¢a yansitmaktadir. Bu, okuyucularin sonraki
gelismeleri anlamalarina yardimci olmaktadir. Ayrica, bu donemi farkli bakis agilarina gore yeniden
degerlendirmek isteyenler i¢in 6nemli bir rehberdir.

Cebra, bu otobiyografide tarih yazma veya belgeleme amaci giitmese de donemin 6nemli
olaylar1 ve atmosferine 151k tutar. Ayrica, Sari‘u’l-Emirat’'ta meydana gelen olaylar1 agikga ve cesurca
ifade etme cesareti, edebiyatimizda nadir bulunan bir 6zelliktir. Bu, gelecekte takip edilebilecek bir
ornek olabilecek bir kilavuz sunmasi agisindan 6nem arz eder.

Cebra, Bagdata geldiginde sehrin kiiltiirel ve entelektiiel acidan canli bir ortam sundugunu
fark etmistir. Bu ortam, onun icin hem yeni bir baglangi¢ yapma hem de yazma tutkusunu kesfetme
firsati sunmustur. Ozellikle “Sari‘u’l-Emirat” isimli caddenin Cebra ve o dénemin geng yazarlariigin
edebi kariyerlerini sekillendirmede biiyiik bir etkisi oldugu agik¢a goriilmiistiir. Ayrica Cebra,
Bagdat'ta bircok onemli entelektiiel ve sanatciyla tamigsmistir. Bu kisilerle olan iligkileri, onun
sanatsal ve entelektiiel gelisiminde onemli bir rol oynamistir. Cebra, Bagdat'ta yasadig1 siire
zarfinda bircok eser kaleme almistir.

Onun en biiyiik motivasyon kaynagi ise Lemi’a ile yasadig1 biiyiik ask olmustur. Bagdat’a dair
izlenimlerini Sdri‘ul-Emirdt admmi verdigi otobiyografide detayli bir sekilde okuyucuya sunan
yazarin edebi mirasi, Filistin ve Arap edebiyatinin 6nemli bir parc¢asi olmaya devam etmekte ve
Filistin halkinin karmasik tarihine ve karsilastig1 zorluklara 1s1k tutmaktadir. Bu yiizden yazilarinin

edebi ve kiiltiirel onemleri nedeniyle incelenmeye devam edecegi sdylenebilir.
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